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1645 März 18 . , Perpignan A

SCHREIBEN VON [GARDELT. ] H[ EINRICH II . ] ZURLAUBEN AN [ALT] AM¬
MANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ]
ZURLAUBEN, ZUG

"Le Manquement des Vos lettres ne me faict doubter de Vostre bonne
santé , mais de Vostre loisir , et repos ; à quoy Je prie Dieu de Vous
Continuer sa s . ^e Grâce pour favoriser Chacun selon la Justice et Vo¬
lonté de Dieu . Mon. s ^r [Henri de Lorraine ] le Comte d ' Harcourt [Vize¬
könig von Katalonien ] estoit arrivé icy ce 13. me  Jour , avec très gran¬
de suitte , et . . . [ 100 ] mousquetons , une quantité des pages et Valets
de pieds tous habilléz de la livrée du Roy [Ludwig XIV . ] / et  tout en
si bon Ordre et bien adioustés , que les Cattalans s ' en estonnerent
grandement : J1 repartit pour la Cattalogne ce 16. me , en escorte de
300 Chevaux Cattalans , et . . . [ 200 ] mousquetaires suisses et francois
de Nostre Garnison [in der sich damals die Gardekompagnien Reding,
Zurlauben , von Roll und Estavayer - Wallier aufhielten] 1 , qui l ' accompa¬
gnent iusques à 1' extrémité du passage de Roses [ =Rosas ] ; ayant eu la
Nouvelle que 800 Chevaux estoient dans Roses , qui devant cinq Jours
avoient prins et defaict 300 Chevaux et fantassins francois [ - diese
Aktion ist auf dem Hintergrund des zwischen Frankreich und Spanien
herrschenden Krieges zu sehen - ] dans la  mesme plaine par Un embous-
quade De Don Diego Cavallero Goubernador de Roses.
Nous n ' avons encorre point des novelles certaines , de demeurer , n ' y [ l]
de sortir , n ' y aussy des dessins qu ' on a pour cet annee [ - in der Fol¬
ge kamen die obgenannten Gardekompagnien dann unter dem Kommando des
Lieutenant - général César de Choiseul , Comte du Plessis - Praslin , bei
der Belagerung von Rosas zum Einsatz - ] . On rappelle en haste tous les
Chevalliers de Malte [von der Ritterschaft franz . Zunge ] pour led.
lieux , parlant de la Venue de . . . [ 300000 ] thurcs ; qui sus la fin pro-



cureront la paix de la Chrestiennté . M.r  Nostre Gouverneur [ von Perpi¬
gnan ] et son fils sont extrêmement malades , et tous les nostres se
portent bien Jcy , Vous baisant les mains , Comme Je fais aussy à Vous
et à Madame ma Me re [Euphemia Honegger] , freres , soeurs , à tous les
Nostres , et Bons Amis : priant le Bon Dieu de Vous tous Conserver , et
me maintenir dans l ' honneur de Vos patternelles Grâces

2
"ISten MonXij 1645: mongiet miex deJi voAgehende [BAie$] vom Uten . beandtuiontet
den 5ten ApAiZU 1645 bim bAuodeAA [Hei . nA . ich 1. luAJtauben, Inhab eA den.
GaAdekompagnie] Voten. Aambt den. Rey*4 : lytung . geAchnJJben wiedeA den 3ten May bim
bAnoden.".

1) s . Zurlauben/HM II 173f.
2 ) Deren Namen s . bei Meier/Zurlaubiana  " Stammtafel " 863 unter 7 . 5.
3 ) s . AH 93/14

Original , mit Siegeln . Dorsualnotizen von Beat II . Zurlauben.
AH 93 , 105 - 106 - Blatt 106 r  leer
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